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NORSK

Sjekk regelmessig for & sikre at tekstilen
pa sengehestene og sengebunnen ikke

er revet eller skadet, og at alle beslag er
skrudd godt igjen. Dersom tekstilen skulle
bli revet eller gdelagt, kontakt naermeste
IKEA-varehus for & fa en ny. Ikke bytt den
ut med andre tekstiler.

POLSKI

Nalezy regularnie sprawdza¢ tkanina na ba-
rierkach i podstawie t6zka nie jest wytarta
lub zniszczona i czy wszystkie potaczenia
sq mocno dokrecone. Jesli tkanina jest
przetarta lub porwana, nalezy skontakto-
wac sie z najblizszym sklepem IKEA w celu
dokonania wymiany. Nie wolno zastepowac
inng tkanina.

ENGLISH

Check regularly to ensure that the fabric on
the guard rails and bed base is not torn or
damaged and that all connectors are tight.
If the fabric should tear or break, contact
your nearest IKEA store for a replacement.
Do not substitute with any other fabric.

SUOMI

Varmista saanndllisesti, etta tukilaitojen

ja pohjan kangas on kunnossa ja etta kiin-
nikkeet ovat kiredlla. Jos kankaassa nakyy
haurastumisen tai rikkoutumisen merkkeja,
ota yhteyttd Iahimpaan IKEA-tavarataloon
uuden kankaan tilaamiseksi. Ald vaihda
tilalle muuta kangasta.

EESTI

Kontrollige regulaarselt, et kangas voodi
voredel ja voodi pohjal poleks rebenenud
vOi muul moel kahjustada saanud ja kdik
Uhendused oleksid kdvasti kinni. Kui kangas
peaks purunema, votke asenduskanga
saamiseks Uhendust 1ahima IKEA poega.
Arge asendage teistsuguse kangaga.

DEUTSCH

RegelmaBig kontrollieren, dass der Tex-
tilbezug an Stitzbrettern und Bettges-

tell nicht verschlissen oder anderweitig
beschéadigt ist und dass alle Beschldge
festgezogen sind. Bei beschadigtem Textil-
bezug bitte zwecks Ersatz Kontakt mit dem
nachstgelegenen IKEA Einrichtungshaus
aufnehmen. Nicht mit einem anderen Stoff
ersetzen.

SVENSKA

Kontrollera regelbundet att tyget pa stod-
sidorna och sangstommen inte ar slitet eller
trasigt, samt att alla fasten &r dtskruvade.
Om tyget skulle g8 sénder, kontakta ditt
narmaste IKEA varuhus for att fa ett nytt.
Ersatt det inte med ndgot annat tyg.

LATVIESU

Regulari parliecinieties, ka audums uz
aizsargmargam un gultas pamatnes nav
saplisis vai bojats. Parliecinieties, ka visi
savienojumi ir ciesi pievilkti. Ja audums ir
saplisis, sazinieties ar tuvako IKEA veikalu,
lai to nomainitu. Neizmantojiet nekadus
citus audumus.

FRANCAIS

Vérifier régulierement que le textile des
barriéres et du sommier ne soit pas usé

ou endommagé, et que toutes les fixations
sont bien serrées. Si le textile est usé ou
déchiré, contacter le magasin IKEA le plus
proche pour effectuer un remplacement.
Ne pas remplacer vous-méme par un autre
textile, quel qu’il soit.

CESKY

Pravidelné kontrolujte, abyste zajistili, ze
latka na zabradli a roStu neni roztrhana
nebo opotfebovana a zda jsou vSechny
spojovaci soucastky radné dotazené. V pfi-
padé, Ze je latka roztrhana nebo opotrebo-
vand, se obratte na nejbliz&i odchodni dim
IKEA a pozadejte o vyménu. Nenahrazujte
jinou latkou.

LIETUVIUY

Periodiskai tikrinkite, ar apsauginiy turékly
ir lovos pagrindo audinys néra nudévétas,
0 jungtys - tvirtos ir nekliba. Audiniui
nusidévéjus ar suplysus, kreipkités | IKEA
parduotuve dél pakeitimo. Nekeiskite jokiu
kitu audiniu.

NEDERLANDS

Controleer regelmatig of de stof op de
zijsteunen en het bedframe niet versleten
of beschadigd is, en dat alle bevestigin-
gen goed zijn aangedraaid. Mocht de stof
kapotgaan, neem dan contact op met het
dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis voor
vervangende stof. Vervang de stof uitslui-
tend door de vervangende stof van IKEA.

ESPANOL

Comprueba regularmente que el tejido de
las barreras y del somier no esté dafiado

ni desgarrado y que todas las fijaciones
estén bien apretadas. Si el tejido esta
dafiado o desgarrado, ponte en contacto
con tu tienda IKEA para reemplazarlo. No lo
sustituyas por ninguna otra tela.

PORTUGUES

Verifique regularmente para garantir que o
tecido na barra de seguranga e no sommier
ndo esta rasgado nem danificado e que
todos os conetores estdo bem apertados.
Caso o tecido rasgue, contacte a sua loja
IKEA para a respetiva substituicdo. Nao
substitua por outro tecido.

DANSK

Tjek jeevnligt, at stoffet pd sengehesten og
sengebunden ikke er slidt eller beskadiget,
og at alle beslag er spaendt. Hvis stoffet er
slidt eller beskadiget, skal du kontakte det
naermeste varehus for at f det udskiftet.
Udskift det ikke med andre typer stof.

ITALIANO

Controlla periodicamente che il tessuto
sulle sponde di protezione e sulla base del
letto non sia strappato o danneggiato, e
che tutti gli accessori di collegamento siano
stretti bene. Se il tessuto & strappato o rot-
to, contatta il tuo negozio IKEA per la sosti-
tuzione. Non sostituirlo con altri tessuti.

ROMANA

Verifica la intervale regulate pentru a te
asigura ca tesatura de pe barele de pro-
tectie si de pe baza patului nu este rupta
sau nu prezintd daune si ca toti conectorii
sunt bine strénsi. Daca tesatura se uzeaza
sau se rupe, contacteaza cel mai apropiat
magazin IKEA pentru a o inlocui. Nu inlocui
cu alt tip de tesatura.

ISLENSKA

Athugadu reglulega til ad tryggja pad ad
efnid a 6ryggisgrindinni og rimlabotninum
sé ekki rifid eda skemmt og ad allar
tengingar séu traustar. Ef efnid rifnar eda
slitnar, haféu samband vid naestu IKEA
verslun til ad fa nytt. Ekki setja annad efni
i stadinn.

MAGYAR

Rendszeresen ellendrizd, hogy a véddkor-
laton és az agyalapon talalhaté szévet nem
szakadt vagy sérllt, és hogy az 6sszes
megko6td feszes. Amennyiben a szévet sza-
kadt vagy sértilt, keresd fel a legkozelebbi
IKEA aruhazat csereszévetért. Ne helyette-
sitsd semmilyen mas szovettel!

SLOVENSKY

Pravidelne kontrolujte, Ci sa latka na zakla-
dni postele a zabradliach neposkodila alebo
nepotrhala, a ¢i su vSetky spoje pevne
utiahnuté. Ak sa latka poskodi, kontaktujte
najblizi obchodny dom IKEA a poZiadajte o
nahradnd. Nenahradzajte inou latkou.
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MpoBepsBalTe pefoOBHO, Ye NAaTbT

Ha BOAauuTe U OCHOBAaTa He e CKbCaH

VN MOBPEeAEeH U Ye BCUYKUN CBbp3BaLLn
efnleMeHTUn ca npuTterHaTtu gobpe. B cnyuan
Ha CKbCBaHe Ha MaTepuana, CBbpxeTe

ce c Han-6nm3kua marasmH MKEA. He
noAaMeHsiTe ¢ Apyr nnart.
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HRVATSKI

Redovito provjeravati stanje tkanine na
ogradi i podnici te zategnutost spojnika.
Ako je tkanina pokidana, kontaktirati najbli-
zu robnu ku¢u IKEA za zamjenu. Ne koristiti
nikakvu drugu zamjensku tkaninu.
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EAAHNIKA

EAEYXETE TAKTIKA YIa va 31a0PANICETE

oTI To Uaoua oTa Kaykeha kal Tn paon
Tou kpePaTiol dev €xel oxIoTei N Oapei
Kal OTI OAEG Ol OUVOECDEIG €ival OQIXTEC.

Av To UpAOPa OXIOTEl, ENIKOIVWOVAOTE

TO KOVTIVOTEPO KaTaoTnua IKEA yia
avTikaTaoTacon. Mnv To UNOKATAOTHOETE UE
onolodnnote aAAo Upacoua.
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PYCCKWUW

PerynsipHo npoBepsinTe, YTO TKaHb Ha
60pTUKaxX U AHULLE KPOBaTU He NopBaHa
MWW NOBpeX/AeHa, BCe COeANHUTENbHbIE
KpenaeHust NI0THO 3aTsHYTbl. Ecnu TkaHb
nopesaHa unu nospexzaeHa, obpaTtnTech 3a
3aMeHol B Mara3unH UKEA. Ucnonb3yiTe
ONst 3aMeHbl TONbKO TKaHb U3 MarasuHa
NKEA.
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SRPSKI

Redovno proveravajte da tkanina na
zastitnim Sinama nije pocepana niti
oStecena te da su svi spojevi zategnuti.
Ako se tkanina pocepa ili oSteti, potrazite
zamenu u najblizoj robnoj kuéi IKEA.
Nemojte stavljati neku drugu tkaninu.

BAHASA INDONESIA

Periksa secara teratur untuk memastikan
kain pada rel dan dasar tempat tidur tidak
robek atau rusak dan semua konektor
masih kencang. Jika kain robek atau
rusak, kunjungi toko IKEA terdekat untuk
menggantinya. Jangan ganti dengan kain
lainnya.

SLOVENSCINA

Redno preverjajte, da blago na varovalni
ograji in posteljnem dnu ni raztrgano ali
poskodovano in da so vsi pritrdilci dobro
pritrjeni. Ce se blago raztrga ali poskoduje,
se obrnite na najblizjo trgovino IKEA za
zamenjavo. Ne uporabljajte kakrsnegakoli
drugega blaga.

BAHASA MALAYSIA

Kerap periksa untuk memastikan yang
fabrik pada rel adang dan dasar katil tidak
koyak atau rosak dan semua penyambung
adalah ketat. Jika fabrik koyak atau pecah,
hubungi gedung IKEA terdekat untuk
gantian. Jangan gantikan dengan sebarang
fabrik yang lain.

TURKGE

Parmakliklar ve yatak bazasindaki kumasin
yipranmis veya hasarli olup olmadigini

ve tim baglantilarin siki olup olmadigini
dizenli olarak kontrol ediniz. Kumasin yirtik
veya sokik olmasi durumunda, dedisim igin
en yakin IKEA madazasi ile temasa geginiz.
Uriin kumasl yerine baska herhangi bir
kumas kullamayiniz.
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